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empower your supply chain.

1. Utilisation
et Informations
importantes

Lenregistreur de données tempmate-M1 est facile
a utiliser. Il enregistre toutes les données de tem-
pérature durant son fonctionnement. Ces informa-
tions peuvent étre facilement lues dans un rapport
complet et détaillé au format PDF ou CSV, sans gu'll
soit nécessaire d'utiliser dautres matériels ou logi-
ciels.

tempmate-M1 peut étre utilisé pour toutes les appli-
cations qui nécessitent la surveillance et l'enregistre-
ment de températures.

Lenregistreur de données est prét a l'emploi,
il est configuré par defaut. Son logiciel de
configuration gratuit tempbase-2 (disponible sur
www.tempmate.com) offre également d'autres
possibilites.

Quelques notes et informations importantes :

Uenregistreur de données tempmate-M1 éetant a
usage multiple, il peut étre déemarré et arrété inde-
finiment.

Au total, il peut mémoriser jusqu'a 32000 points de
données ; apres chague redémarrage la mémoire
est effacée automatiguerment.

La batterie au lithium-ion permet d'utiliser l'enregistreur
jusgua 90 jours dans sa configuration par defaut a condi-
tion qu'il soit maintenu dans des conditions de stockage
optimales (température ambiante) avant son utilisation ;
une fois hors d'usage, il suffit de remplacer la batterie.

Pendant le fonctionnement, il mesure les températures
entre -30 et +70 °C (de -22 a 158 °F) toutes les 15 minutes.

Lutilisateur peut, s'il le souhaite, configurer tempmate-M1
(avec tempbase-2) avant le démarrage de I'enregistreur.
Lactivité et I'état démarrer/arréter, sont affiches sur l'écran
intégreé, ce qui permet une évaluation rapide et facile.

Un rapport complet des données est crée apres que l'enre-
gistreur de données a été arréte et raccordé par la connexion
USB. Il est possible de créer un rapport temporaire guand
l'enregistreur est en fonctionnement ; lorsque I'enregistreur
de données est connecté, aucun point de données ne peut
étre enregistre.

tempmate-M1 na pas de durée de vie ; les informations
mentionnées dans le Certificat de validation sont valables
2 ans.

Le capteur de température analogique intégré doit étre rée-
talonne régulierement/ selon les exigences.

7. Instructions delimination

tempmate-M1 utilise une pile bouton au lithium-ion CR2032
intégrée a proximité des composants électroniques, c'est
pourquol I'enregistreur de données doit étre €liminé ou recy-
clé dans une déchetterie.
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3. Description de l'apparell

Interface USB o

(SCROLL)  (MARK)

Bouton
® Mark/ Stop

Bouton Start/ Scroll o
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Informations sur la
configuration du produit e
’ ’ =t cex

Part No.: 200100 RoHS |
According EN 128305, T.C, D, 1 ‘

|
I
 SIN: TMM181201599

Numero
de série
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Indication LED

Description de la partie avant

o Bouton Start/ Scroll : utilisé pour demarrer 'enregistreur de données ou pour parcourir les différentes pages a
I'écran

» Bouton Mark/ Stop : utilisé pour arréter 'enregistreur de données ou pour marguer un événement

e Interface USB: protégee par un bouchon étanche et utilisé pour la connexion USB

Description de la partie avant

o Informations sur lappareil : numeéro de série unique, réféerence et certification du modeéle

o Logement de la batterie : accessible pour le remplacement de la batterie CR2032 au lithium-ion

Ecran multifonction

L'écran sur la partie avant informe ['utilisateur sur chaque activite et etat de l'enregistreur de donneées ; Iétat en temps
réel peut toujours étre obtenu en appuyant une fois sur le bouton Start/ Stop (un clic bref).

L'écran reste actif pendant 15 secondes et affiche toutes les données importantes sur les mesures en temps réel ; en
parcourant les pages de l'écran, vous obtenez dautres informations.
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4. Equipement et logicie 5. Guide de prise en main rapide

tempmate-M1 est livré prét a l'emploi en unités individuelles et ne nécessite pas dautre matériel ou logiciel. 7 )\

Les capteurs externes et les supports de montage sont vendus séparément.

01 Maintenez le bouton Start /""__'”*— 02 Ajoutez le tempmate.®-M1
_ . L . . o enfoncé pendant o allumé a votre envoi
Alternativement, tempmate-M1 peut étre configuré et évalué avec tempbase-2, ce qui permet a ['utilisateur de changer . g it 29 . VOIre Envol
au moins 5 secondes = ou votre station

les parametres, de ladapter aux différentes applications et dobtenir de vastes possibilités darchivage et de travail avec
les donnees enregistrées.

de surveillance

@x pour démarrer |'appareil

L\

\Vous pouvez télécharger gratuitement tempbase-2 sur www.tempmate.com

04 Téléchargez
I'enregistrement
sur votre compte

- Cloud (facultatif)

7 03 Branchez I'enregistreur

L \ }a \ éteint au port USB
J __pour générer vos rapports
: =

g e

1. Pour démarrer, maintenir le bouton Start/ Scroll enfoncé pendant 5 secondes minimum, jusqu’a ce que I'écran
affiche « REC »

2. Positionner l'enregistreur de données et enregistrer les températures ambiantes

3. Pour arréter l'enregistreur, maintenir le bouton Start/ Stop enfoncé pendant 5 secondes minimum, jusqu'a ce
que I'écran affiche « STOP »

4. Raccorder l'enregistreur de données avec la connexion USB pour recevoir un rapport complet aux formats PDF
et CSV
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6. Instructions de fonctionnement

1 ETAPE - PREPARATION

e aucune préparation requise, étant donné que l'enregistreur de données est prét a l'emploi;
o [utilisateur peut, s'll le souhaite, configurer I'enregistreur de donnees avec tempbase-2 avant son démarrage ;
e Important : un capteur externe peut étre utilise a condition de le configurer préalablement avec tempbase-2,
avant de démarrer I'enregistreur de données ;
o tempmate-M1, peut étre conserve a l'extérieur hors des températures ambiantes (~21°C / 70°F),
mais cela pourrait avoir un impact sur la batterie installée.

Nous vous recommandons de conserver l'enregistreur de données a température ambiante et de le conditionner
peu avant son utilisation.
La batterie doit étre remplacée regulierement.

2¢ ETAPE - DEMARRAGE, UTILISATION, ARRET

Démarrer I'enregistreur de données

« Pourdemarrer lenregistreur de données, maintenir le bouton Start/ Scroll o enfonce pendant 5 secondes
minimum jusqua ce que « REC » apparaisse a I'écran

o Une fois mis en marche, I'écran affiche licOne PLAY a cote de la température en temps reel ; apres 15 se-
condes, I'écran s'éteint

ICUTI R ¥
i
LI

e Lenregistreur de données est désormais activé et enregistre la température ambiante a proximité

o Siaucun déemarrage différe na été parametre, le premier point de donnéees de température sera enregistre
apres le premier intervalle de mesure

e Siundemarrage différe a eté parametre, le premier point de donnees sera enregistre apres la durée definie,
suivi par l'intervalle de mesure établi

tempmate.’

Utilisation en fonctionnement

o Lenregistreur de donneées doit étre positionné aussi pres que possible de I'endroit ou il va étre utilisé ;
il ne doit pas étre place entre ou sous des objets lourds

o Pour fixer l'enregistreur de données sur une surface, un support mural pour le montage est disponible en option
(magnétigue ou a vis)

Demande d’état

['état peut toujours étre obtenu en appuyant une fois sur le bouton Start/ Scroll ou Stop/ Mark (un clic bref).
L'écran intégreé reste actif pendant 15 secondes si aucun bouton n'est enfonce, et affiche toutes les données
importantes sur différentes pages.

e Avant le démarrage tempmate-M1 affiche seulement les icones PLAY et STOP simultanément

o Apres le démarrage, l'icone PLAY apparalt a I'écran a coté de la température

o Unefoisalarrét, licone STOP apparalt a I'écran a cote de la température

En appuyant plusieurs fois sur le bouton Start/ Stop (non constamment), I'utilisateur peut basculer entre différentes
pages

mw p f » Page 1: Niveau de |a batterie, » Pages 5 a 14 : scuils dalarme
= = | aCtivité, alarmes eventuellement les plus bas et les plus éleves
,' ",Ll'T déclenchées, température en ""' ,' ,r“'-" l' configurés (H1/L1.)
Nt | terps réel -

mw p leg| P Page 2 : Nombre de lectures aw p f

' "-”-' sauvegardees en temps réel

[ L
e [ QT

L1 » Page 3:\/aleur la plus élevée mw P i
-"-“-l mesurée (MAX)

mw p " » Page 4 : \/aleur |a plus basse aw P 1
- | mesurée (MIN) —
Ll | 1L
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Pause

Il est possible de mettre sur pause temporairement les mesures actives ; durant la pause, I'enregistreur ne mesure
que le temps, mais pas la température.
Le temps de pause sera indiquée dans le rapport aux formats PDF/CSV.

Pou activer le mode pause :

o dabord, activer laffichage

e puis faire un double-clic sur le bouton Start/ Scroll
o [|écran confirme que la pause est activée

A —
—— e,

P

—'
N |
o

Pour désactiver le mode pause

o dabord, activer l'affichage

e puis faire un double-clic sur le bouton Start/ Scroll
o ['écran confirme que la pause est désactivee

CL L
ok hirk

tempmate.’

Marquer un événement

Durant les mesures, certains événements peuvent étre marquées manuellement, et seront indiguées ultérieurement
dans le rapport PDF/CSV. Au total, 10 margquages sont possibles.

Pour effectuer un marquage :

o dabord, activer l'affichage

» faire ensuite un double-clic sur le bouton droit Stop/ Mark
e [|'écran confirme le marquage

CL 0
SEE o

Arréter I'enregistreur de données

o Pour arréter l'enregistreur de données, maintenir le bouton Stop/ Mark O enfonce pendant au minimum
5 secondes jusqu’a ce que STOP s'affiche a I'écran

CL M0
'JLLIIL

o Unefois alarrét, I'écran affiche STOP

Important

o Les donneées enregistrées sont conservees jusqu’a ce que l'enregistreur de donneées soit redémarre
« Nous vous recommandons de lire et de sauvegarder les données enregistrées des que l'enregistreur est arréte
o Les donneées supprimeées ne peuvent pas étre restaurées

Sil'enregistreur de données est lu avec tempbase-2, toutes les données sont conservées dans la base de données de
I'utilisateur.
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3¢ ETAPE - EVALUATION

Evaluation au niveau de I'appareil

En obtenant un état (voir Utilisation), I'utilisateur peut vérifier si un seuil dalarme a été franchi ou quelle était
la température MIN et MAX enregistree.

e Siun seuil dalarme a été franchi, lécran affiche un symbole représentant deux fleches au-dessus de la température -
2w p i3]

o Enappuyant sur le bouton Start/ Scroll plusieurs fois, la température MIN et MAX s‘affiche sur les pages 3 et 4
de l'affichage :

LT LU 2
WAX HIN

i X

!
LT A

Création d'un rapport aux formats PDF ou CSV

Les données enregistrées sont mentionnées principalement dans un rapport PDF, qui fournit la liste de toutes les
informations importantes sur les mesures.

o Retirer le capuchon de protection et raccorder l'enregistreur de donnees avec la connexion USB
o Une fois connecte, I'ecran s'active et affiche PDF

aw p Fi
1
Far

tempmate.’

o Simultanément, toutes les donnees enregistrées sont traitées dans un format lisible, et en fonction du nombre de
points de données, le processus peut prendre jusqu’a 2 minutes. Ne pas déconnecter l'enregistreur de données
durant le traitement !

o Apres le traitement de toutes les donneées, I'écran affiche USB

L] =
o Lenregistreur de donneées est reconnu comme lecteur flash par le systeme et procure la liste de tous les fichiers
disponibles, et du rapport au format PDF.

o Le(s) rapport(s) peuvent étre sauvegardes localement par un <glisser-déplacer> ou en ouvrant les fichiers et en
les sauvegardant selon leur application (Adobe Acrobat Reader recommandé)

Important

o Lesrapports PDF/ CSV sont temporaires ; une fois que l'enregistreur de données est déconnecté, ils doivent
étre recrées

o Les fichiers de l'enregistreur de données ne peuvent pas étre complétement effaces et leur suppression n'est
pas recommandee. S'ils ont eté supprimeés de l'appareil par l'utilisateur, ils peuvent étre recrées en le connectant
anouveau a un port USB.

AUTRES AFFICHAGES A L'ECRAN

mw !

(NN ] v

L'écran affiche « OUt d » lorsque la date et I'heure de I'appareil sont obsoletes ; remplacez la pile bouton et
reconfigurez l'enregistreur via tempbase-2.

L'écran affiche « re-CF » indiquant que I'enregistreur doit étre reconfiguré via tempbase-2.

V1.1-06/2026 - Document non contractuel sous réserve de modifications techniques et d'éventuelles erreurs
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Evaluation au niveau logiciel

De maniere optionnelle ou supplémentaire au rapport PDF, les données enregistrees peuvent aussi étre transférées
dans tempbase-2. Lutilisateur a ainsi la possibilité de voir les données des appareils connectés, de les exporter dans
différents formats, de créer un dossier pour les appareils déja installés, et bien plus encore.

o Connecter l'enregistreur de données avec la connexion USB, et attendre que les données soient traitées
e Démarrer tempbase-2
o tempbase-2 tranfere toutes les données de l'unité installée dans sa base de données et ouvre
« Summary/Sommaire »
e Legraphigue affiche les températures relevees

tempbase.”2

L Wit Amacreg
BT} 101 0 5 COE-T2- 19 B 70
‘Diop llode (Sef) Temgorary POF
Frun lion R

S — AT
ya

Ur]

tempmate.’

o Letableau affiche toutes les données enregistrees sous forme de liste
» Toutes les données peuvent étre exportées alternativement aux formats PDF ou XLS

b Export £ Imgost o

Expaort
.Dmﬂ h h

o Tout enregistreur de données connecte crée automatiguement une entrée dans la base de données locale a
laguelle il est possible daccéder ultérieurement

M| Sues  DesD Start Timg Sl $1 (Max) 51 qum) 2 (M) 52 (M
S st i v et s s e st e 8

-..r WITZHI000137_20240222180134 MTAN208 064048 | 2043 2250 s [ oA

& v 5123050388 10_20240220094513 |202r0s2s0s 508 |sTas T 20 ™ ™

W | 51zm038610_202402200936% |mero020 055509 |seen | e [ [ e

W MITZH000137_20248214110349 | 20240208 040 aS | 84T s lz1e [a

W SIT201000002 0240202118812 | 2031295120823 |853 lsoe Isore [ha [a

W SITHNO2MIO_N240202104842 | MO401350T2648 |12 mie e [

v | SITIION029001_ZNMOINAIAZ | HODN296120642 | 863 ‘aace L [ha [ia

LY Is1m|2ﬂ_ﬂﬂlﬂ1 22 Im—‘lu—ﬂ-ﬂ?“'ll:ﬂ I pl-re vl Iz’s.“c I 17,7 :"..-: I MR,

v TMMZ3400666_20240130113258 |Mgenrezenase  |soas 219 BT Tia =

W TMMZI0A00666_202¢01301132€2 |zemrezreress | soas |79 erC [ ™

W TMMZI400688_D0260130112815 | moe0142 140450 |mea3 laree e [ e

o TMMZICAC0088_D0260130110518 |moeorez 140480 |me0s mee e ™

Veuillez consulter le manuel d’instructions de tempbase-2 pour la description compléte de chaque fonction.
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Evaluation en nuage

Pour enregistrer et partager les données enregistrées, le rapport PDF peut étre transféré dans un compte existant
dans tempmate-Cloud, de maniere optionnelle ou supplémentaire.

tempmate.’- Cloud

# Dashboard

PDF Upload

'l<} Alarms

PDF Upload

e Devices

Import data from tempmate offline devices (More Details)

Overview

Add New Device
PDF Upload
Drop files here to upload
Profiles

Custom Fields

Groups

Les rapports de données transférés apparaissent ainsi dans l'apergu de l'appareil de I'utilisateur, et peuvent donc étre
evalués ultérieurement ou partages en externe.

@A Dashboard Devices

Tﬂ Alarms

Active Archived All

e Devices
Alarms It Status It = Serial Number It Device Name It ProductiD It

Overview

Search Search Search Search All -

A $123081090-03

@ GS2LTG505800B0 Test Schulung Gs2

Add New Device
$123081090-03 S1v2

PDF Upload

Profiles @

Actuellement, il est possible de transférer des rapports PDF directement a partir de I'enregistreur de données, mais
pas les rapports exportés par tempbase-2 !

tempmate.’

/. Questions frequentes

Q : A quelle fréquence le M1 peut-il étre redémarré ?
R :tempmate-M1 etant un appareil a usage multiple, son utilisation est illimitee.

Q : Combien de temps dure la batterie, et a quelle fréquence doit-elle étre remplacée ?

R - Une pile bouton au lithium neuve dure environ 90 jours si l'appareil est utilisé a température ambiante.

Des températures tres basses ou trop €leveées peuvent avoir un effet négatif sur la capacité de la batterie,

et diminuer le temps de fonctionnement. Il est recommandé de remplacer la batterie en fonction de son utilisation,
mais au plus tard lorsque le niveau de la batterie est presque déchargeé.

Q : Que se passe-t-il si I'enregistreur de données n’est pas arrété ?

R :tempmate-M1 a une memoire interne d'une capacité de 32000 points de données. Lorsque sa capacite
est atteinte, le mesurage est bloqué et aucune autre température n'est enregistree.

R :Un buffer circulaire peut étre installé en option par lintermédiaire de tempbase-2 ; dans cette configuration,
les points de donnees les plus anciens sont écrases une fois que la capacité de la mémoire est atteinte.

Q : Le M1 a-t-il une date d’'expiration ?
A tempmate-M1 n'a pas de date d'expiration ni de durée de vie.

Q : J'ai besoin d'un certificat d'étalonnage pour cet enregistreur de données, comment puis-je lI'obtenir ?

R : Cet appareil dispose d'un certificat d'étalonnage de lot permanent disponible au format PDF dans lapparell,
qui vous informe du processus d'étalonnage durant la fabrication. Le certificat de validation est valide 2 ans
a compter de la date de fabrication.

Q : Est-ce que le M1 nécessite un réétalonnage ?

R : La precision du capteur interne analogigue doit étre réétalonnée regulierement en fonction des besoins
de l'utilisateur. Les informations concernant l'étalonnage d'un lot sur le certificat de validation sont valables pendant
2 ans apres la date de fabrication.

Q : Le rapport PDF est illisible, il affiche des symboles inhabituels.

R :Lerapport au format PDF peut étre recree une fois l'appareil arrété. Maintenir le bouton Start/ Stop enfoncé
pendant 5 secondes, a l'écran saffiche « PDF re ». Apres cela, la lecture des données est a nouveau possible sur
I'enregistreur de données.
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